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Ein Wcihnachtsgast Erzihlung von Selma Lagerlof

Am 20. November dieses Jahres konnte
der 100. Geburtstagvon Selma Lager-
lof gefeiert werden. Unsern Leserinnen
miissen wir die grofe schwedische Dichte-
rin wohl kaum vorstellen. Sie war bis 1895
Lehrerin an einer Midchenschule in Lands-
krona am Oeresund und hat im Jahre 1909
als erste Frau den Nobelpreis bekommen
in Anerkennung fiir «<edle Idealitit, Reich-
tum der Phantasie und seelenvolle Dar-
stellung». Selma Lagerlof wurde berithmt
mit ihrem Buche <Gosta Berling>; nicht
weniger bekannt ist aber ihr klassisches
Kinderbuch <Nils Holgerssons wunderbare
Reise», das sie im Auftrag der schwedi-
schen Schulbehiorden geschrieben hat, <um
die Kinder mit ihrer Heimat vertraut zu
machen und sie zugleich in humanem
Sinn zu bilden>».

Dr. Hans Schumacher schlieft seinen
Beitrag zum 100. Geburtstag der Dichte-
rin mit den schonen Worten: <Es ist der
Glaube an die Macht des Guten, die immer
wieder auf wunderbare und oft unerwar-
tete Weise in das Menschenleben eingreift,
was den Werken Selma Lagerlifs iiber
alles rein Literarische hinaus ihren unverginglichen Wert verleiht. Seit ihrem Tod
sind achizehn Jahre vergangen, bald siebzig Jahre seit dem Entstehen des ,Gosta Berling’ —
keines ihrer Werke hat an Ausdruckskraft und Wirkung eingebiift. Sie gehiren in ihren
besten Stiicken zum unveriuferlichen Bestand der Weltliteratur.»

Einer von denen, die das Kavaliersleben auf Ekeby mitgelebt hatten, war der kleine
Ruster, der Noten transponieren und Fléte spielen konnte. Er war von niedriger
Herkunft und arm, ohne Heim und ohne Familie. Es brachen schwere Zeiten fiir
ihn an, als die Schar der Kavaliere sich zerstreute. Nun hatte er kein Pferd und
keinen Wagen mehr, keinen Pelz und keine rotgestrichene Proviantkiste. Er muBte
zu FuBB von Gehoft zu Gehoft ziehen und trug seine Habseligkeiten in ein blau-
kariertes Taschentuch eingebunden. Den Rock kndpfte er bis zum Kinn hinauf zu,
sc daB niemand zu erfahren brauchte, wie es um das Hemd und die Weste bestellt
war, und in dessen weiten Taschen verwahrte er seine kostbarsten Besitztiimer: Die
auseinandergeschraubte Flote, die flache Schnapsflasche und die Notenfeder. Sein
Beruf war, Noten abzuschreiben, und wenn alles gewesen wire wie in alten Zeiten,
so hitte es ihm nicht an Arbeit gefehlt. Aber mit jedem Jahre, das ging, wurde die
Musik oben in Virmland weniger gepflegt. Die Gitarre mit ihrem morschen Seiden-
band und ihren gelockerten Schrauben und das bucklige Waldhorn mit den ver-
blichenen Quasten und Schniiren wurden auf die Rumpelkammer geschafft, und der
Staub legte sich fingerdick auf den langen, eisenbeschlagenen Geigenkasten. Doch
je weniger der kleine Ruster mit Flote und Notenfeder zu tun bekam, desto mehr
hantierte er mit der Schnapsflasche, und schlieBlich wurde er ganz versoffen. Es
war sehr schade um den kleinen Ruster. Einstweilen wurde er noch als alter Freund
auf den Herrenhofen aufgenommen; aber es herrschte Jammer, wenn er kam, und
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Freude, wenn er ging. Es roch nach Branntwein und Unsauberkeit, und wie er nur
ein paar Schnipse oder einen Toddy bekommen hatte, wurde er wirr und erzihlte
unerquickliche Geschichten. Er war die Geiflel der gastfreien Gutshéfe.

Einmal, um die Weihnachtszeit, kam er nach Lofdala, wo Liljekrona, der groBe
Violinspieler, daheim war. Liljekrona war auch ein Ekebykavalier gewesen, aber
nach dem Tode der Majorin zog er auf sein priachtiges Gut Loéfdala und verblieb
dort. Nun kam Ruster in den Tagen vor dem Weihnachtsabend zu ihm, mitten in
die Festvorbereitungen, und verlangte Arbeit. Liljekrona gab ihm einige Noten ab-
zuschreiben, um ihn zu beschiftigen. «Du hittest ihn lieber gleich fortschicken sol-
len», sagte seine Frau, <jetzt wird er das so in die Linge zichen, daB wir ihn uber

den Heiligen Abend hierbehalten miissen.» «Irgendwo muB er doch sein», sagte
Liljekrona. Und er bewirtete Ruster mit Toddy und Branntwein, leistete ihm Ge-
sellschaft und lebte die ganze Ekebyer Zeit noch einmal mit ihm durch. Aber er
war verstimmt und seiner iiberdriissig, er wie alle die andern, obgleich er es nicht
merken lassen wollte; denn alte Freundschaft und Gastfreiheit waren ihm heilig.
Aber in Liljekronas Haus hatten sie sich nun drei Wochen lang fiir das Weihnachts-
fest geriistet. Sie hatten in Unbehagen und Hast gelebt, sich die Augen bei Talg-
lichtern und Kienspinen rotgewacht, im Schuppen beim Fleischeinsalzen und im
Brauhaus beim Bierbrauen gefroren. Doch die Hausfrau sowohl wie die Dienstleute
hatten sich all dem ohne Murren unterzogen. Wenn alle Verrichtungen beendet
waren und der Heilige Abend anbrach, dann wiirde ein siiler Zauber sie gefangen-
nehmen. Das Weihnachtsfest wiirde bewirken, daB Scherz und SpaB, Reim und
Frohlichkeit ihnen ohne alle Mithe auf die Lippen kam. Aller Fiie wiirden Lust be-
kommen, sich im Tanze zu drehen, und aus den dunklen Winkeln der Erinnerung
wiirden die Worte und Melodien der Tanzspiele auftauchen, obgleich man gar nicht
glauben konnte, daB sie noch immer da waren. Und dann wiirden sie alle so gut
sein, so gut! Aber als nun Ruster kam, fand der ganze Haushalt von Lofdala, daB
Weihnachten verdorben war. Die Hausfrau und die iltern Kinder und treuen Diener
waren alle derselben Meinung. Ruster rief bei ihnen eine erstickende Angst hervor.
Sie fiirchteten iiberdies, daB, wenn er und Liljekrona anfingen, sich in den alten
Erinnerungen zu tummeln, das Kiinstlerblut in dem groBen Violinspieler aufflammen
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wiirde und sein Heim ihn verlieren muBite. Einst hatte es ihn nie lange daheim ge-
litten. Es laBt sich nicht beschreiben, wie sie jetzt auf dem Hofe den Haushermn lieb-
ten, seit sie ihn ein paar Jahre hatten bei sich behalten diirfen. Und was hatte er zu
geben! Wie war er doch viel fiir sein Heim, besonders zu Weihnachten! Er hatte
seinen Platz nicht auf irgendeinem Sofa oder Schaukelstuhl, sondern auf einer
hohen, schmalen, glattgescheuerten Holzbank in der Kaminecke. Wenn er dort hin-
aufgekommen war, dann ritt er auf Abenteuer aus. Er fuhr rings um die Erde, er
stieg zu den Sternen und noch hoher empor. Er spielte und sprach abwechselnd,
und alle Hausleute versammelten sich um ihn und hérten zu. Das ganze Leben
wurde stolz und schon, wenn der Reichtum dieser einzigen Seele es iiberstrahlte.
Darum liebten sie ihn, so wie sie das Weihnachtsfest, die Freude, die Friihlingssonne
liebten. Und als nun der kleine Ruster kam, war ihr Weihnachtsfriede zerstort. Sie
hatten vergeblich gearbeitet, wenn nun dieser kam und den Herrn des Hauses fort-
lockte. Es war ungerecht, dal dieser Siufer am Weihnachtstische eines frommen
Hauses sitzen und alle Weihnachtsfreude storen sollte.

Am Vormittag des Weihnachtsabends hatte der kleine Ruster seine Noten fertig-
geschrieben, und da lieB er ein paar Worte von Fortgehen fallen, obgleich es natiir-
lich seine Absicht war, zu bleiben. Liljekrona war von der allgemeinen Verstimmung
angesteckt und sagte darum ganz lahm und matt, dal es wohl das beste wire, wenn
Ruster iiber Weihnachten da bliebe, wo er war. Der kleine Ruster war stolz und
leicht entflammt. Er drehte seinen Schurrbart auf und schiittelte die schwarze Kiinst-
lermihne, die gleich einer dunklen Wolke um seinen Kopf stand. Was meinte Lilje-
krona eigentlich? Er sollte bleiben, weil er nirgends andershin fahren konnte? Ah,
man denke nur, wie sie in den groBlen Eisenwerken im Broer Kirchspiel standen und
auf ihn warteten! Die Gaststube war bereit, der Willkommensbecher gefiillt. Er hatte
solche Eile. Er wuBte nur nicht, zu wem er zuerst fahren sollte. «Gott bewahre»,
sagte Liljekrona, «so fahre doch.» Nach dem Mittagessen lieh sich der kleine Ruster
Pferd und Schlitten, Pelz und Decken. Der Knecht von Lofdala sollte ihn zu irgend-
einem Gutshof in Bro kutschieren und dann rasch heimfahren, denn es sah nach
einem Schneesturm aus. Niemand glaubte, daB8 er erwartet wurde, oder daB es ein
einziges Haus in der Umgegend gab, wo er willkommen gewesen wire. Aber sie
wollten ihn so gerne loswerden, da8 sie sich dies verhehlten und ihn ziehen lieSen.
<Er hat es selbst gewollt», sagten sie. Und nun, dachten sie, wollten sie frohlich sein.

Aber als sie sich gegen fiinf Uhr im EBsaal versammelten, um Tee zu trinken
und um den Christbaum zu tanzen, war Liljekrona stumm und verstimmt. Er setzte
sich nicht auf die Mirchenbank, er beriihrte weder Tee noch Punsch, er erinnerte
sich an keine Polka, die Violine war verstimmt. Wer spielen und tanzen konnte,
mochte es ohne ihn tun. Da wurde die Gattin unruhig, da wurden die Kinder mif-
vergniigt; alles im ganzen Hause ging verkehrt. Es wurde der allertriibseligste Weih-
nachtsabend. Die Griitze brannte an, die Lichter flackerten, das Holz rauchte, der
Wind blies bittere Kilte in die Stuben. Der Knecht, der Ruster kutschiert hatte, kam
nicht heim. Die Haushilterin weinte, die Méidgde zankten. Plotzlich erinnerte sich
Liljekrona, dal man den Spatzen keine Garbe hinausgehingt hatte, und er beklagte
sich laut iiber alle Frauen rings um ihn, die eine alte Sitte auBer acht lieBen und
neumodisch und herzlos waren. Aber sie begriffen wohl, daB das, was ihn quilte,
die Gewissensbisse waren, dafl er den kleinen Ruster am heiligen Weihnachtsabend
aus seinem Hause hatte fortgehen lassen.

Und ehe man sich’s versah, ging er in sein Zimmer, versperrte die Tiir und be-
gann zu spielen, wie er nicht gespielt, seit er zu wandern aufgehért hatte. Es war
HaB und Hohn, es war Sehnsucht und Sturm. Ihr dachtet, mich zu binden, aber ihr

80



miiBt eure Fesseln umschmieden. Thr dachtet, mich kleinsinnig zu machen, wie ihr
selbst seid. Aber ich ziehe hinaus ins GroBe, ins Freie. Alltagsmenschen, Haus-
sklaven, fanget mich, wenn es in eurer Macht steht! Als die Gattin diese Tone hérte,
sagte sie: «Morgen ist er fort, wenn Gott nicht in dieser Nacht ein Wunder tut.
Jetzt hat unsere Unfreundlichkeit gerade das hervorgerufen, was wir vermeiden
wollten. »

Indessen fuhr der kleine Ruster in dem Schneetreiben umher. Er fuhr von einem
Hause zum andern und fragte, ob es Arbeit fiir ihn gibe, aber nirgends wurde er
aufgenommen. Sie forderten ihn nicht einmal auf, aus dem Schlitten zu steigen.
Einige hatten das Haus voll Besuch, andere wollten am Weihnachtstage #iber Land
fahren. «Versuche es beim nichsten Nachbar», sagten sie alle. Er mochte immerhin
kommen und das Behagen einiger Werktage stéren, nicht aber das des Weihnachts-
abends. Das Jahr hatte nur einen Weihnachtsabend, und auf den hatten sich die
Kinder den ganzen Herbst gefreut. Man konnte doch diesen Menschen nicht an
einen Weihnachtstisch setzen, wo es Kinder gab. Friither hatten sie ihn gern auf-
genommen, aber nicht jetzt, wo er dem Trunk ergeben war. Was sollte man auch
mit dem Menschen anfangen? Die Gesindestube war zu schlecht und das Gast-
zimmer zu fein. So muBte der kleine Ruster von Hof zu Hof ziehen in dem peit-
schenden Schneesturm. Der nasse Schnurrbart hing schlaff iiber den Mund, die
Augen waren blutgesprengt und verschleiert, aber der Branntwein verfliichtigte sich
aus seinem Him. Er begann zu griibeln und zu staunen. War es moglich, war es
moglich, daB niemand ihn aufnehmen wollte? Da sah er mit einem Male sich selbst.
Er sah, wie jimmerlich und verkommen er war, und er begriff, daBf er den Menschen
verhaBt sein muBte. Mit mir ist es aus, dachte er. Es ist aus mit dem Notenschreiben,
es ist aus mit der Flote. Niemand auf Erden braucht mich, niemand zeigt mir Barm-
herzigkeit. Der Schneesturm schnurrte und spielte, er ri8 die Schneehaufen auf und
tiirmte sie wieder zusammen, er nahm eine Schneesiule in die Arme und tanzte da-
mit iibers Feld, er hob eine Flocke himmelhoch und stiirzte eine andere in eine
Grube. «So ist es, so ist es», sagte der kleine Ruster, «solange man fihrt und tanzt,
ist es ein frohlich Spiel, doch wenn man hinab in die Erde soll, dort eingebettet
und verwahrt werden, dann ist es Kummer und Herzeleid.»

Doch hinab muBten alle, und jetzt war er an der Reihe. Man denke, daB er nun
zum Ende gekommen war. Er fragte nicht mehr darnach, wohin der Knecht ihn
fithrte. Es deuchte ihn, daB er in das Reich des Todes fuhr. Der kleine Ruster ver-
brannte keine Gotter auf dieser Fahrt. Er verfluchte weder das Flotenspiel noch
das Kavaliersleben; er dachte nicht, daB es besser fiir ihn gewesen wire, wenn er die
Erde gepfliigt oder Schuhe geniht hitte. Aber dariiber klagte er, daB er nun ein
ausgespieltes Instrument war, das die Freude nicht mehr gebrauchen konnte. Nie-
manden klagte er an; denn er wuBte, wenn das Waldhorn gesprungen ist und die
Gitarre die Stimmung nicht hilt, dann miissen sie fort. Er wurde plotzlich ein sehr
demiitiger Mann. Er begriff, daB es mit ihm zu Ende ging, jetzt am Weihnachts-
abend. Der Hunger oder die Kilte wiirden ihn umbringen; denn er verstand nichts,
er taugte zu nichts und hatte keine Freunde.

Da bleibt der Schlitten stehen, und auf einmal ist es hell um ihn, und er hért
freundliche Stimmen, und da ist jemand, der ihn in ein warmes Zimmer fiihrt, und
jemand, der ihm heiBen Tee einfloBt. Der Pelz wird ihm abgenommen, und mehrere
Menschen rufen, dafl er willkommen sei, und warme Hénde reiben Leben in seine
erstarrten Finger. Von alledem wurde ihm so wirr im Kopfe, daBl er wohl eine
Viertelstunde nicht zur Besinnung kam. Er konnte unméglich begreifen, dal er wie-
der nach Lofdala gekommen war. Er war sich gar nicht bewuBt gewesen, da§ der

81



Knecht es satt bekommen hatte, im Schneesturm umherzufahren, und nach Hause
zuriickgekehrt war. Ebensowenig verstand er, warum er jetzt in Liljekronas Haus
so freundlich empfangen wurde. Er konnte nicht wissen, daB Liljekronas Gattin be-
griff, welche schwere Fahrt er an diesem Weihnachtsabend getan hatte, wo man
ihn an jeder Tiir, an die er klopfte, abgewiesen hatte. Sie hatte so groBes Mitleid mit
ihm bekommen, daB sie ihre eigenen Sorgen vergaB.

Liljekrona fuhr drinnen in seinem Zimmer mit dem wilden Spielen fort. Er wuflte
nichts davon, daB Ruster gekommen war. Dieser sa} indessen im Speisesaal mit der
Frau und den Kindern. Die Dienstleute, die am Weihnachtsabend auch da zu sein
pflegten, waren vor der Langeweile bei der Herrschaft in die Kiiche gefliichtet. Die
Hausfrau siumte nicht, Ruster ans Werk zu setzen. <Sie horen ja, Ruster», sagte sie,
«daB Liljekrona den ganzen Abend nichts andres tut als spielen, und ich muf} nach
dem Tischdecken und dem Essen sehen. Die Kinder sind rein verlassen. Sie miissen .
sich der zwei Kleinsten annehmen, Ruster.»

Kinder, das war ein Menschenschlag, mit dem Ruster am wenigsten in Beriih-
rung gekommen war. Er hatte sie weder im Kavaliersfliigel noch im Soldatenzelt
getroffen, weder in Gasthofen noch auf LandstraBen. Er scheute sich beinahe vor
ihnen und wubBlte nicht, was er sagen sollte, das fein genug fir sie war. Er nahm
die Flote hervor und lehrte sie, auf Klappen und Léchern zu fingern. Es war ein
vierjahriges und ein sechsjihriges Biibchen. Sie bekamen eine Lektion auf der Flote,

und das interessierte sie sehr. «Das ist A», sagte er, «und das ist C», und dann grift
er die Tone. Da wollten die Kleinen wissen, was fiir ein A und was fiir ein C das
war, das gespielt werden sollte. Da nahm Ruster Notenpapier heraus und zeichnete
ein paar Noten. «Nein», sagten sie, «das ist nicht richtig.» Und sie eilten fort und
holten ein Abc-Buch. Da fing der kleine Ruster an, sie das Alphabet zu iiberhéren.
Sie konnten und konnten nicht. Es sah windig aus mit ihren Kenntnissen. Ruster
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wurde eifrig, hob die Knirpschen jeden auf ein Knie und begann sie zu unterrich-
ten. Liljekronas Frau ging aus und ein und hérte ganz erstaunt zu. Es klang wie ein
Spiel, und die Kinder lachten die ganze Zeit, aber sie lernten dabei, ja, das taten sie.

Ruster fuhr ein Weilchen fort, aber er war nicht recht bei dem, was er tat. Er
willzte die alten Gedanken vom Schneesturm in seinem Kopfe. Dies war gut und
behaglich, aber mit ihm war es doch auf jeden Fall aus. Er war verbraucht. Er
wiirde fortgeworfen werden. Und urplétzlich schlug er die Hinde vors Gesicht und
begann zu weinen. Da kam Liljekronas Frau hastig auf ihn zu. «Ruster», sagte sie,
«ich kann verstehen, dal Sie glauben, fiir Sie sei alles aus. Es geht Ihnen nicht mit
der Musik, und Sie richten sich durch den Branntwein zugrunde. Aber es ist noch
nicht aus, Ruster.» «Doch>», schluchzte der kleine Flotenspieler. «Sehen Sie, so wie
heute abend mit den Kleinen dazusitzen, das wire etwas fiir Sie. Wenn Sie die Kin-
der lesen und schreiben lehren wollen, dann wiirden Sie wieder iiberall willkommen
sein. Dias ist kein geringeres Instrument, um darauf zu spielen, Ruster, als Flote und
Violine. Sehen Sie sie an, Ruster!» Sie stellte die zwei Kleinen vor ihn hin, und er
sah auf, blinzelnd, so, als hitte er in die Sonne gesehen. Es war, als fiele es seinen
kleinen triilben Augen schwer, denen der Kinder zu begegnen, die gro8 und klar und
unschuldig waren. «Sehen Sie sie an, Ruster!» ermahnte Liljekronas Frau. «Ich ge-
traue mich nicht», sagte Ruster; denn es war ihm wie ein Fegefeuer, durch die
schonen Kinderaugen in die Schonheit der unbefleckten Seelen zu schauen. Da
lachte Liljekronas Frau hell und froh auf. «Dann sollen Sie sich an sie gewohnen,
Ruster. Sie sollen dieses Jahr als Schulmeister in meinem Hause bleiben.»

Liljekrona hérte seine Frau lachen und kam aus seinem Zimmer. «Was gibt esP»
sagte er. «Was gibt esP» «Nichts andres», antwortete sie, «als da Ruster wieder-
gekommen ist und daB ich ihn zum Schulmeister fiir unsre kleinen Jungen bestellt
habe.» Liljekrona war ganz verblifft. «Wagst du das», sagte er, «<wagst du es? Er
hat wohl versprochen, nie mehr...» «Nein», sagte die Frau, «Ruster hat nichts
versprochen. Aber er wird sich vor mancherlei in acht nehmen miissen, wenn er
jeden Tag kleinen Kindern in die Augen sehen soll. Wire es nicht Weihnachten,
hitte ich dies vielleicht nicht gewagt, aber wenn unser Herrgott es wagte, ein kleines
Kindlein, das sein eigener Sohn war, unter uns Siinder zu setzen, dann kann ich
es wohl auch wagen, meine kleinen Kinder versuchen zu lassen, einen Menschen zu
retten.» Liljekrona konnte gar nicht sprechen, aber es zitterte und zuckte in jeder
Falte seines Gesichts, wie immer, wenn er etwas GroBes horte. Dann kiiite er seiner
Frau die Hand, so fromm wie ein Kind, das um Verzeihung bittet, und rief laut:
«Alle Kinder sollen kommen und Mutter die Hand kiissen.» Das taten sie, und dann
hatten sie ein frohliches Weihnachtsfest in Liljekronas Heim.

Mit Genehmigung der Nymphenburger Verlagshandlung, in der das Werk Selma Lager-
lofs erschienen ist.

Nicht auf Lichter und Lampen kommt es an, und es
liegt nicht an Mond und Sonne, sondern was not tut ist,
daf wir Augen haben, die Gottes Herrlichkeit sehen
konnen. ' Selma Lagerlof
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